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Class. : 1.5.1.d.2/361 INDUPHARMA SRL
Allegati: 1 decreto + 2 documenti
Via Sorgaglia 40

35020 ARRE (PD)

OGGETTO: Prodotto biocida ZAGOR PASTA; trasmissione decreto di modifica
amministrativa minore,

Si trasmette, in allegato, il decreto di autorizzazione alla modifica amministrativa minore n.
IT/2014/00199/AUT relativa al biocida indicato in oggetto. Si richiama I’attenzione di codesta societa su
quanto disposto dal Regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo ¢ del Consiglio, del 16
dicembre 2008, relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze ¢ delle miscele
¢ ss.mm.1i. Si rammenta, inoltre, che codesta societa ha I’obbligo di adeguare autonomamente gli stampati
del prodotto alla vigente normativa in materia di etichettatura e sue eventuali modifiche, ai sensi
dell’articolo 5 del decreto del Ministero della salute del 10 febbraio 2015, recante: “Disciplina dell'iter
procedimentale ai fini dell'adozione dei provvedimenti autorizzativi da parte dell'autorita competente
previsti dal Regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all'uso dei biocidi”.

IL DIRETTORE GENERALE
dott. Achutie/TACHINO

Responsabile del procedimento: Fabio Caporale

email: f.caporale@sanita.it

Responsabile della trattazione: Emanuele Marco Mongiovi
06.5994 2606 — em.mongiovi@sanita.it



IMPOSTA DI BOLLO ASSOLTA

DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I
[.5.i.d.2/361
IT/2014/00199/AUT

IL DIRETTORE

VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi;

VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprile 2013 sulle
modifiche dei biocidi autorizzati a norma del regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento europeo ¢
del Consiglio;

VISTA Tistanza NA-ADC, con case number BC-JM070462-35, presentata sul Registro Europeo
R4BP3, in data 07.10.2021;

VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente a sostegno della suddetta istanza e
accertata la conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul
mercato di biocidi;

DECRETA

La modifica all’autorizzazione del prodotto biocida:
DENOMINAZIONE ZAGOR PASTA
TITOLARE DELIL’AUTORIZZAZIONE INDUPHARMA S.R.L.
RESPONSABILE DELL’IMMISSIONE SUL | Via Sorgaglia 40
MERCATO 35020 Arre (PD)
NUMERO DI AUTORIZZAZIONE IT/2014/00199/AUT
SCADENZA DELI’AUTORIZZAZIONE 31.12.2022
ASSET NUMBER 1T-0005700-0000

A far data dalla notifica del presente decreto, 1a societh INDUPHARMA S.R.L. & tenuta a produrre il prodotto
sopra indicato come biocida esclusivamente alle condizioni riportate nell’allegato 1 (SPC — sommario delle
caratteristiche del prodotto} e nell’allegato 2 (ulteriori condizioni deil’autorizzazione).

Avverso il presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale
competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato entro il termine di
centoventi giorni.

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare ¢ notificato in via amministrativa alla
ditta interessata e 1’altro & conservato agli atti di questo Ufficio.

Roma. (33 GEH, 2029
IL DIRETTORE GENERALE




Allegato 2

Ulteriori condizioni dell’autorizzazione

ETICHETTATURA

e L’ctichetta del prodotto biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel rispetto delle
disposizioni di cui all’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le informazioni di cui al
sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato 1.

e Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal presente
decreto, con la seguente dicitura:

“PRODOTTO BIOCIDA (PT14)
AUTORIZZAZIONE DEL MINISTERO DELLA SALUTE n. IT/2014/00199/AUT”

e Per ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/Professionisti formati/Utilizzatori non
professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta,

¢ L’etichetta dovra contencre 1’indicazione dell’officina di produzione e sito produttivo del formulato
autorizzato.

¢ Nell’etichetta ’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso una
colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati nel testo degli
stampati autorizzati.

e L’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischio», «non tossico», «innocuo»,
«naturale», «rispettoso dell’ambiente», «rispettoso degli animali» o indicazioni analoghe comportanti una
sottovalutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte dell'utilizzatore e non devono riportare dizioni
riferite al prodotto che possano generare confusione per quanto concerne i rischi che il prodotto comporta
per l'uomo o l'ambiente.

N.B. E consentita I'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano
redatte in lingua italiana.
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida
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1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Areadimercate  Denominazione commerciale
Itatia ZAGOR PASTA

1.2, Titolare dell'autorizzazione

Numero di autorizzazione

Non definito

Data di rilascio dell'autorizzazione
Non definito

Data di scadenza
dell'autorizzazione

Non definita
Nome e indirizzo del titolare Nome Non definito
dell'awutorizzazione Indirizzo Non definita

1.3. Fabbricantefi del prodotto

Nome del produttare INDUPHARMA 51 b,
Indirizzo del fabbricante Via Sorgaglia 40 35020 Ame (PD)  Ralia
Ubicaztone dei siti produttivi Via Sorgaglia 40 35020 Arre (PD)  ialia

1.4. Fabbricantefi delfi principio/i attivofi

nurmero BAS! 11

Neme del produttore ACTIVA SRL
Indirizzo del fabbricante Via Fettre 32 20132 Milan  ltalia
Ublcazi dei siti produttivi Tezza Srivia Tre Ponti 22 37050 5. Maria di Zevio  [talia

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numero BAS Numerc CE Numero CAS Nomecomune  Nomenclatura IUPAC Funzione Contencto (%)
11 259-980-5 56073-10-0 Brodifacum 3-[3-(4'-bromobiphenyl- 4-yt+1,2,3 4-ietrahydro -1-nagthyl]-4-hydroxycoumarin Principic attiva  0.005

2.2, Tipo di formulazicne

RB - Esca (pronta per 'uso}

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazioni di pericolo Pud nuocere al feto.
Pud provocare danni agli organi lo
BLOOD in caso di esposizione prolungata o ripatula |

Consigli di prudenza Tenere fuoar dalla portata dai
bambini. '

Nen

manipolars prima di avere letto e compreso futte [e

avverienze.

Indessare guanti,

IN CASO di esposizicne o di possibile esposizione:Consuttare un
medico,

Smaltire il

prodotto in in accordance with national and intermational
regulations.
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4. Usofi autorizzatofi

4.1. Topilino domestico - Professionisti - indoor

Tipo/i di prodotte Tipe di prodotio 14 -
Rodenticidi

Descrizione esatta dell'uso
autorizzate (se pertinente)
Non applicablle per i rodenticidi.

Campo di applicazione In ambiente
chiuso

Indoor

Categoriale di utilizzaton tndustriale, Utilizzatore
professionale

Organismi bersaglio Nome s¢ientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House juveniles to
mouse adult

Metodi di applicazione
Metodo applicazione esca

Descrizione

Esca pronta per 'uso per impiego in contenitori per esche a prova
di manomissione.

Tasso: 40 g diesca
pes conteni Se fosseror i pidl contenitori per esche, posizionarli ad
una distanza minima di 5 metr I'uno '
dall'altro.
Diluizione; 0%
Tempistica:
Se

fossero necessari pid contenitori per esche, posizionari ad una distanza minima
di 5 metd l'uno
dalfaltro.

Dimensioni & materiale
dellimballaggio

Sacchi f sacchetii etichetiati o stampati in PET / PE / Alluminic /

Poliestere (termosaldate): da 1,5 kg fino a 25 kg (contenente esche rodenticide
da 20 g in pasta fresca}. L'imballaggio € limitato a sacchetli confezionati
separatamenta in PET / PE / Alturnino / Poliestere contenenti al massime 10 kg
di prodotte per singelo sacchetto confezionato.

Sacchi/

sacchetthi in PE / Alluminio / Poliestere (termosaldato) in secchio in HOPE,
etichettato o stampato (sigillato): da 1,5 kg fino a 25 kg {contenente esche
rodenticide da 20 g in pasta fresca). L'imballaggio & Fmitato a sacchettt
confezionati separatamente in PET / PE f Alluminio / Poliestere contenenti al
massimo 10 kg di prodotio per singolo sacchetio confezionato.

Sacchi / sacchetti in PET / PE / Alluminio / Poliestere

{termosaldato) posti in cartone stampata o in cartone stampato: da 1.5 kg fino a
25 kg {contenents esche rodenticide da 20 g in pasta fresca). L'imballzggio &
limitalo a sacchetti confezionati sep wnte in PET/PE i
Poliestere contenenti al massimo 10 kg di prodotto per singolo sacchetic
confezionato. Es. 1,5 Kg (3 sacchetti x 500 g); 20 Kg (2 sacchi x 10

Kg).

4.1.1. Istruzioni d'uso specifiche per 'uso

Vedi paragrafo Istruzion: per Fuso

4.1.2_ Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

Vedi paragrafo misure
di mitigazione def rischio

4.1.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effett] negativi, diretti o indiretti e te Istruzioni per interventi di prento soccorso e le misure di emergenz

In caso di posizionamento di punti #sca in pressimiti di sistemi
di drenaggio defle acque, prevenire ¢cha 'esca entr in contatto con
acqua.

4.1.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.1.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Shelf life: 24
mesi.
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4.2, Ratti - Professionisti - indoor

Tipofi di prodotta Tipe di
prodotie 14 - Radentcidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinenta) applicabile per i redenticidi.
Campo i applicaziene In ambiente
chiuso
Indaor
Categoriale di utilizzatori Industriate, Utilizzatore
professionale
Organismi bersaglia Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppa
Rattus norvegicus ~ Brown juvenile fo
rat achlt
Rattus Roof other: juvenilz 1o
ratlus rat aduit

Metodi di appficaziene

Metodo applicazione esca

Descrizione

Esca pronta per 'uso per impiego in conteniteri per esche & prova
di manomissione.

Tasso: 60-100 g di

esca per contenitore. Se fossero necessari pil contenitori per esche,
pesizionari ad una distanza minima di § metri funo

dallaltro.

Diluizione: 0%

Tempistica:
Se
fossero necessari pil contanilor per esche, posizionardi ad una distanza minima
¢i § metni l'uno
dall'alre.

Dimensioni & materiale
delfimballaggio

Sacchi / sacchetti etichettati o stampati in PET / PE / Allurninio /

Poliestere (termosaldate): da 1,5 kg fino a 25 kg (contenenta esche rodenticide
da 20 g in pasta fresca}. L'imballaggio & limitalo a sacchetti confezionati
separatamente in PET / PE ! Alluminio / Poliestere contengnti al massimo 10 kg
di prodotie per singolc sacchetto confezionato.

Saechi/

sacchetthi in PE / Alluminic / Pofiestere {lermesaldato) in secchio in HOPE,
elichettato o stampate (sigillate): da 1,5 kg fino a 25 kg (contenente asche
rodenticide da 20 g in pasta fresca). L'imballaggio & limitato a sacchetti
confezionati separatamente in PET / PE / Alluminio / Polisstere contenenti af
massimo 10 kg di prodotto per singolo sacchetta confezionata.

Sacchi f sacchetliin PET  PE / Alluminio / Poliestere

({termosaldato) posti in cartone stampato o in cartone stampato: da 1,5 kg fino a
25 kg (contenente esche rodenticide da 20 g in pasta fresca). L'imballaggio
limitato a sacchetti confezionati separatamente in PET / PE f Alluminio /
Poliestere contenenti al massimo 10 kg di prodotto per singolo sacchetto
confezionata. Es. 1,5 Kg (3 sacchetti x 500 g); 20 Kg (2 sacchi x 10

Ka).

4.2 1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

Vedi paragrafo Istruzioni per I'uso

4,2.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Vedi paragrafo misure
di mitigazione del rischio

4.2.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e {e istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:

In caso di posizionamento di punti esca in prossimita di sistemi

di drenaggio delle acque, prevenirg che 'esca entri in contatto con

facqua.

4.2 4. Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.2.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio  |a durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoecaggio.

Shelf lifa: 24
months
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4.3. Topolino domestico e ratti - Professionisti - esterno intorno agli edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodetto 14 -
Rodenticidi

Descrizione esatta dell'uss
auterizzate (se pertinente)
MNon applicabite per i rodenticidi.

Campo di applicazione All'gperto
Esterno inlomo
agli edifici
Categoriale di utilizzatori Industriale, Ulilizzatere
professionale
Qrganismi bersaglio Nome scientifice Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Brown juveniie 1
rat adult
Rattus Raof other: juvenile 1o
rattus rat adult
Mus House other: juvenile to
musculus mouse acult
Metodi di applicazione
Metodo applicazione esca
Descrizione
Esca pronta per 'uso per impiego in contenitori per esche a prova
di manomissione,
Tasso! Topolino

domestico: 40 g di esca per contenitore. Ratti: 60-100 g di esca per
contenitore. Se fossero necessari pill conienitori per esche, posizionarli ad una
distanza minima di 5 metr l'uno

dall'altro.
Diluizione: 0%
Tempistica:
Se
fessero necessan pill conteniton per esche, posizionari ad una distanza minima
di 5 metri l'uno
dall’altro.
Dimansiani e materiale Sacchi / sacchetti etichettati o
dellimballagglo stampati in PET / PE / Altuminio 1 Peligstere {termosaldato). da 1,5 kg fino a

25 kg (contenente esche rodenticide da 20 g in pasta fresca). L'imballaggio &
limitato a sacchetli confezionati separatamente in PET / PE / Alluminio /
Poliestere contenent! al massime 10 kg di prodotte per singolo sacchetto
confezionato.

Saccht / sacchetthi in PE / Alluminio /

Paliestere (termesaldato) in secchio in HOPE, efichettato o stampate
{sigillato): da 1,5 kg fino a 25 kg {contenente esche rodenticide da 20 g in
pasta frescal. L'imballaggio & limitato a sacchetti confezionati separalamente
in PET { PE ! Alluminio ! Poliestere contenentli al massimo 10 kg di prodotio per
singoio sacchetto confezionato,

Sacchi f

sacchetti in PET / PE / Altluminio / Poliestere (termosaldzato) posti in cartone
stampato o in cartone stampate: da 1,5 kg fino a 25 kg {(contenente esche
rodenticide da 20 g in pasta fresca). L'imballaggic & limrato a sacchetti
confezionati separatamente in PET f PE / Alluminio / Poliestere contenenti al
massimo 10 kg di prodotie per singelo sacchatto canfezionato. Es. 1,5 Kg (3
sacchetti x 500 g); 20 Kg (2 sacchi x 10 Kg).

4,31, Istruzioni d'uso specifiche per{'uso

Vedi paragrafo {struzioni per
f'uso

4.3.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Vedi paragrafo misure
di mitigazione del rischio

4.3.3, Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effettl negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di prante soccorso e le misure di emergen:

In caso di pasizienamento dei contenitori con I'esea in

prossimith di acque superficiali (ad esempic fiumi, stagni, canali dacgqua,
dighe, canali di imigaziene) c di sistemi di drenaggio delle acque, assicurarsi
che I'esca nen entri in conlatta con I'acqua.
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4.3.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaitimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.3.5. Dove specifico per Muso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in nermali condizioni di stoccaggio.
Shelf

life: 24
mesi

4.4, Topolino domestico e ratti - Professionisti formati - indoor

Tipali di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticidi
Descrizione asatta del'uso Non
autorizzato {se pertinente) rilevanti per i rodenticidi.
Campo di applicazione In ambiente
chiusa
indoor
Categoriale di utilizzatori Utikzzatere professionale
addestralc
Organismi bersaglio Nome ifi Nome Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Brown juvenile to
ral adult
Rattus Roof other: juvenile to
ratius ral adult
Mus House other: juvenile to
musculus mouse adult

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca

Descrizione
Esca
pronta per fuse per impiege in contenitori per esche & prova di
manomissione,

Tasso: RATTI: - Ala infestazione:
100 g di esca per conlenitore. - Bassa infestazione: 60 g di esca per
contenitore. TOPOUNO DOMESTICO: - 40 g di esca per

contenitore,
Diluizione: 0%
Tempistica:
RATTIL:
Alta infestazione: 100 g di esca per contenitore.
- Bassa infestazione:
60 g di esca per contenitore.
TOPOLINO DOMESTICO-
- 40 g di esca
per contenitore,
Dimensioni @ materiala Sacchi / sacchetti etichettati
dell'imbaltaggio o starnpati in PET 7 PE / Alluminic / Peliestere (termosaldato): da 1,5kg fino a

25 kg {contenente esche rodenticide da 20 g in pasia fresca). L'imballaggio &
limitato a sacchetti confezionat separatamente in PET / PE / Alluminio /
Poliesiera contenenti al massimo 10 kg di prodetto per singole sacchetto
confezicnato,

Sacchi/ saccheithi in PE / Alluminio /

Poliestere {termosatdato} in secchio in HOPE, etichettato o stampato

{sigiltato): da 1,5 kg fino a 25 kg {contenenie esche rodenticide da 20 g in
pasta fresca). Limballaggio & limitato a sacchetti confezionati separatamenie
in PET / PE / Alluminio / Poliestere contenenti al massimo 10 kg di prodotto per
singeolo sacchelto confezionato.

Sacchi/

sacchetti in PET f PE { Alluminio / Poliestere (termosaldato) posti in cartong
starmpato 0 in cartone stampato: da 1,5 kg fine a 25 kg {(contenente esche
rodenticide da 20 g in pasta fresca). L'imballaggic & limitate a sacchetli
confezionati separatamente in PET 1 PE / Alluminio / Poliestere contenenti al
massimo 10 kg di prodotto per singolo sacchette confezionato. Es. 1,5 Kg (3
sacchetti x 500 g); 20 Kg {2 sacchi x 10 Kg).

4.4.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

Vedi paragrafe Istruzioni per l'uso

4.4.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Vedi paragrafo misure di mitigazione del rischio

4.4.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergem

In ¢as0 di posizienamento di punti 8sca in progsimild di sistemi du
drenaggio delle acque, prevenire che Fesca entri in contatto con
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I'acqua.

4.4.4. Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.4.5. Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Shelf life; 24
mesi.

4.5. Topolino domestico e ratti - Professionista formato - Esternc intorno agli edifici

Tipofi di prodotte Tipo di prodotic 14 -
Rodenticidi

Descrizione esatta dell'uso
autorizzato (se pertinente}
Non appficabile per i rodenticidi.

Campo di applicarione Al'aperto
Esterno intorma
agli edifici
Categorlale di utilizzatori Utilizzalore professionale
addastrato
Organismi bersaglio . Nome scientifice Nome comune  Fase di sviluppe
Ratius nervegicus  Brown juvenile to
rat adult
Ratius Raof other: juvenile to
rattus rat adult
Mus House other: juvenile to
musculug mouse aduft
Metodi di applicazione
Metodo applicaziona esca ’
Descrizione
Esca pronta per l'uso per impiege in contenitori per esche a prova di
manamissione.
Tasso: Rate:Rats - High infestation: 100 g of bait per
bailing point. - Low infestation: 60 g of bait per baiting point.. Mice 40 gr of
bait per bait point
Diluizione; 0%
Tempistica:
RATTY:
- Alta infestazione: 100 ¢ di esca per contenitore.
- Bassa
infestazione' 60 g di esca per contenilore,
TOPCLING DOMESTICO:
40 g di esca per contenitore.
Dimensioni e materiale Sacchi / sacchetti etichettati
dell'imballaggio o stampati in PET f PE { Alluminio / Peli {ter fdatc): da 1,5&g fino a

25 kg (contenente esché rodenticide da 20 g in pasta fresca), L'imballaggio &
limitato a sacchetli confezionati separatamente in PET / PE / Alluminic /
Poligstere contenenti &l massimo 10 kg di prodiotto per singolo sacchetto
confezionato.

Sacchi/ sacchetthi in PE I Alluminio /

Poliestere {termosaldato) in secchio in HDPE, elichettale o stampato

(sigiliato): da 1,5 kg fino a 25 kg {contenente esche rodenticide da 20 gin
pasta fresca). L'imballaggio & limitato a sacchetli confezionati separatamente
in PET / PE / Alluminio / Poliestere contenent; al massimo 10 kg di prodotic per
singolo sacchetto confezionato.

Sacchi/

sacchetti in PET 7 PE / Alluminio / Poliestere {termosaldato) pesti in carione
stampate o in cartone stampato: da 1.5 kg fino a 25 kg (contenente esche
rodenficide da 20 g in pasta fresca). L'imballaggio & fimitato a sacchetti
confezionati separatamente in PET / PE / Allurninio / Poliestere contenenti al
massimo 10 kg di prodotto per singolo sacchetto confezionalo. Es. 1,5 Kg {3
sacchetti x 500 g); 20 Kg (2 sacchi x 10 Kg).

4.5.1, Istruzioni d’'uso specifiche per l'uso

Vedi paragrafo Istruzioni per 'uso

4.5.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso
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Vedi paragrafo misure di mitigazione del rischio

4.5.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:

In caso di posizionamento dei

contenitori con 'esca in prossimita di acque superficiali (ad esempio fiumi,
stagni, canali d'acqua, dighe, canal: di irigazione) o di sistemi di drenaggio
delle acque, assicurarsi che 'esca non entri in contatto con Facqua.

4.5.4. Dove specifico per {uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza dei prodotto e del relativo imballaggio

4.5.5. Dove specifico per {'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stotcaggio.

Shelf
life: 24
mes{

5. Indicazioni generali per I'uso

5.1. Istruzioni d'uso

Prima deil'uso leggere

e seguire le istruzioni riportate sull'imballc de! predotio cosi come le
informagzioni in accompagnamento al prodotto o fomite presso il punte vendita,
Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un sopralluogo del’area
infestats e ad una valutazione in loco al fine di identificare la specie di

roditori, i lueghi d'atlivith e determinare la probabile causa e I'entita
defl'infestazione. Rimuovere le fonli di cibe faciimente raggiungfbili da parte
dei roditori {ad esernpio granaglie fuoriuscite o scarff i ¢ibo). Inottre, non
ripulire l'area infestala appena prima del tratiamento, dato cha cid disturba
solamente 1a popolazione di reditori @ rende piit difficile ottenere
P'accetiazione dell’esca. Il prodotto deve essere usato unicamente afl'intemno
de! sistema df gesfione integrata delle infestazioni {IPM), che include, fra
taltro, anche misure dligiene e, dove possibile, metedi fisici di controfle.
Considerare misure preventive di controllo (ad esempio: chiusura dei buchi,
rimozione, per quanto possibile, di tutte le fonti di cibo e acqua) in modo da
venficara la quaniita di prodotto consumata € ridurre la possibilita di
re-infestazione, | contenitori con I'esca deveno essera posizionati nefle
immediate vicinznze di luoghi in cui l'attivith dei rodron & stata verificata

in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi, recinti d'entrata di bestiame,
aperture, tana, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca &l suolo o

ad altre strutture. | contenitori per esche deveno essere chiaramente
etichettati segnalando che contengono radenticidi @ che non devona essere
rimossi o aperti. Guande il prodotte & utilizzato in aree pubbliche, le zone
tratiate devono essere segnalate durante il pericdo 4i trattamento. Accanio atle
esche, deva essere reso dispenibile un avvise indicante il rischio di

a mnento primario e io da anticoagulante € e misure di primo
soccorso da seguire in case di avvelenamento. L'esca deve essere fissata in modo
da non essere irascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare il
prodotto fuori dalla poriata di bambini, uccelli, animali domestici, animali da
fatioria e altri animali non bersaglio. Posizionare il prodotta lontano da cibi,
bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che

possona entrare in contatto con il

prodotto. Durante la fase di manipolazione del

prodotto, indessare guanti di protezione resistenti alle sostanze chimiche. Non
mangiare, né bere, né fumare durania l'uso del prodetto. Lavare le

mani & la pelle diretlamente esposta dopo ['utilizzo del prodotio. La frequenza
delle visite all'area trattata dovrebbe assers a discrezione dell'operatore,

alla luce dell'indagine condofia all'inizio del trattamento. Tale frequenza
dovrebbe essere coerente con le raccomandazioni fomite dal relalivo codice di
bucne pratiche. Se il consumo del'esca & bassa rispetto slla dimensione
evidente dellinf i valutare il Aposizi mento dei punti esca in alid
luoghi e la possibilith di cambiare tipo formulaziene d'esca. Se, rascorso un
periodo di trattamento di 35 giomi, le esche vengone ancora consumate e non si
osserva una diminuzione nell’atlivitd dei rodileri, € necessario determiname la
causa pib probabile, Qualora alti elementi siano stati gia esclusi, & probabile
che vi siano roditor resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, F'use di

un rodenticida nen-anticoagulants o di un rodenticida anticoagulanie gil
efficace. Considerare, inoftre, 'use di trappole quale misura aftemativa di
controllo. Al terming del periodo di trattamento Amuovere le asche rimaste o i
contenitori con le esche. Nen aprire i sacchetfii contenenti l'esca. Pericolese
per la fauna selvatica.

DOs1
E MODI IMPIEGO - PROFESSIONISTA FORMATO

Uso all'intamo di edifici ed uso all’'estemo, intoma
agli edifici Per il controlto del Tepetino domestico (Mus musculus), Ratto
grigio (Rattus norvegicus} e Ratto nero (Rattus rattus).

Tepolino domestico (Mus musculus). posizionare 40 g di prodotio per
contenitore, pari a 2 esche pronte all'uso da 20 g ciascuna.

Ratto grigio (Rattus norvegicus) @ Ratto nero (Ratlus rattus): in caso

di alta infestazione; posizionare 100 g per contenitore, pari a 5 esche pronte
all'uso da 20 g; in case di bassa infestazione: posizionare 60 g per
conienitcre, pari 3 esche prente al'uso da 20 g ciascuna.

Rimuovere il prodotto residuc alla fine del trattamento. Seguire ogni
ulteriore istruziona previsie dalte buone pratiche pertinenti. Per uso astemo,
i punti esca devono essere coperti & posizionati in luoghi strategici al fine di
minimizzare I'esposizione nei confronti delle specie non bersaglic. Non
utilizzare questo prodotto direttamente nelle tane.

QOve

possibile, prima del irattamento, informare i possibili astanti {ad esempio
coloro che frequentane 'area tratiata ed i dintorni) della campagna di
derattizzazione in corsc. Considerare misurs praventive di controfle al fine di
faverire lagsunziong del prodetto e ridurre la probabilila di re-infestagione
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(ad esempio ostruire possibili apertura, imuovere potenziali fonli di cbo &
acqua quanto pil possibite).

Al fine di ridurre il rischic di

avvelenamente secondario, durante il trattamento ¢ ad intervalli frequenti,
ricercare e raccogliere i reditori morti, cenformemente alla raccemandazioni
previste dalle buone pratiche pertinenti, Mon usare if prodotto come esca
permanents per la prevenziona dinfestazioni da roditor o per il monitoraggio
defl'attivita dei roditori. Non usare il prodotte in trattamenti dove viene

usata la tecnica di "pulsed baiting’ (esca ad intervalli di

applicazione).

In &ase di posizionamento di punti esca in

prossimitd di acque superficiali {ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua,
dighe, canali di irigazione) o di sistemi di drenaggic delle acque, evitare che
l'esca antri in contatio con l'acqua.

DOS! E MODI IMPIEGO - PROFESSIONIST!

Usa allintemo di edifici

ad ali’esterno, intomo ag¥ edifici Per il controlle del Topolino domestico
{Mus musculus).

Pesizionare 40 g di prodetto per contenitore, pari a 2

esche pronte all'uso da 20 g ciascuna. Laddove dovessero essere necessari pidl
contenitori posizicnarli ad una distanza di circa 5-1¢ metr Funo dall'altro &
comunque ad una distanza non inferiore ai & metri. All'estemo, intomo agli
edifici, proteggere 'esca dalle condizioni atmosferiche {ad es. pioggia, neve,
eec.). Posizionare i conteniteri con 'esca in zone nen seggette ad allagamenti
(sestiluire le esche nei contenitori se danneggiate dal’acqua o contaminate
dalla sporcizia). Non applicare queste prodotto direttamente nelle tane. |
contenitori dovrebbero essere ispezionali ogni 2-3 giomi all'inizio del
trattamento e poi aimeno settimanalmente. Cib al fine di verificare l'integritd
dei contenitor, il consuma dell'esca, ed aventualmente per rimuovere le
carcasse dei roditori. Quando necessario reintegrare I'esca. Seguire ogni
ulteriore istruzione prevista dalle buone pratiche p i

Uso

all'interno di edifici ed all’estemo, intoro agli edifici Per il contrallo del
Ratto grigio (Rattus norvegicus) e Ratto nero (Rattus rattus).

Posizionare 60-100 g di prodotto per contenitore, pari a 3-5 esche pronte
alluso da 20 g ciascuna. Laddove dovessero essera necessad pil contenitor,
posizienarli ad una distanza di circa 510 metn {'unc dall’altro e comunque ad
una dislanza non inferiore ai 5 metri All'asterno intorne agli edifici,
proteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche (ad es. pioggia, neve, gcc.);
posizicnare i contenitori con I'esca in zone non soggetie ad allagamenti
{scstituire le esche nei contenitori se danneggiate dal’acqua o contaminate
dalla sporcizia). | contenitori con le esche dovrebbera essere controllati
almeno ogni 5-7 giomi ail'inizio del irattamenio # almeno setimanaiments in
seguito, al fine di controllare se Fesca & acceHata, i contenitori sone

integr e per simuovere i corpf dei rediteri. Riempire nuovamenta il contenitore
quando necessarfo. Nen applicare guesto prodotte direttamente nelle tane.
Sostituire le esche nei conteniteri se danneggiate dall'acqua o contaminate
dalla sporcizia. Seguire agni Literiore istruzione prevista dalle buone pratiche
pertinenti.

5.2, Misure di mitigazione del rischio

PROFESSIONISTA
FORMATO

Ove pessibile, prima del irattamento, informare i

possibili astanti della campagna di derattizzazicna in corso. Non impiagare in
aree dove vi & il sospetto di resistenza alla sostanza attiva. Per
un'appropriata gestione delle resistenze, non altemare 'uso di anticoagulanti
differenti ma con efficacia paragonabile ¢ inferiore. Considerare I'uso di
rodenticidi non-anticoagulanti, se disponibik, oppure di un anticoagulante pia
efficace. Fra un’applicazione € la successiva, non lavare con acqua i
conlenitori per esche o gl utensili usali in punti esca coperti ¢ protett.
Smaltire i roditori merti secondo la normativa vigente. Alla fine del
trattamento, smattire ['esca non consumata & la confezione secondo la normativa
vigente, Conservare in un luego ascutto, fresco e ben ventilato, Conservare il
contenitore chiuso e al riparo dalla lice diretta del sole. Censervare in un
luogo inaccessibile per bambiri, uccelli, animali demestici e da

fattoria,

PROFESSIONISTI

Ove possibile, prima del irattamento, infermare i possibili astanti delia
campagna di derattizzazione in corso. Non wtilizzare in aree dove si sospetta ja
resisienza alfa sostanza attiva,

Per ridurre il rischio di avvelenamento

secondario, ricercare e rimucvera a intervalli frequenti i redilen morti

durante jl trattamento (ad esempio almeno due volte la settimana}. |l prodotto
non deve essere usalo per cltre 35 giomi senza una valutazione dello stalo di
infestazions e delleficacia del rattamento, Non ulilizzare le esche

contenenti sostanze attive anticoagulanti ceme esche permanenti per scopi
preventivi o di monitoraggio delle attivitd dei roditori. Quando si coliocana

punti esca vicino alle acque superficiali {ac esempio fiumi, stagni, canali,

dighe, fossi di inigazione) o sistemi di drenaggio dell'acqua, assicurarsi che
I'esca non venga a conlatto con acqua. Fra un‘applicazione & la successiva, non
lavare con acqua i conteniton per esche, Smaltire i roditert morti seconda la
nomativa vigente. Alla fine del tratlamento, smaltire I'esca non consumata e la
confezione seconda la normativa vigente. Conservare in un luogo asciutio, fresco
& ben ventilato, Conservare il contenitore chiuso & al riparo dalla luce diretta

del sole. Conservare in un luoge inaccessibile per bambini, uccelli, animali
domestici e da fattoria.

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di err

Questo predotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingento, i

sintomi, che possona essere ritardati, possono includere sanguinamente dal naso
o dalle gengive. In casi gravi, passono manifestarsi ematomi e presenza di
sangue nelle feci ed urine.
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Antidoto: Vitamina K1

somministrabile soo da personale medicofveternario. In caso di: Esposizione
cutanea, lavare la pelle con acqua e poi con acqua e sapone. Espasizione
oculare, risciacquare gli occhi con acqua o con liquido per lavaggio oculare,
tenere le palpebre apertle per almeno 10 minuti. Esposizione orale, sciacquare
accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una
persona priva di sensi. Non provocare il vomita. In caso dingestione,
contattare immediataments un medico & mostrargli H contenitere ¢ letichetta
del prodotto. Contattare un medico veleninario in caso d'ingestione da parte di
un animale domestico.

Pericolose per la fauna
selvatica,

5.4. Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suo imballaggio

Alla
fine del trattamento, smalfire I'esca nen consumata e la confezione secondo la
normativa vigante.

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

Conservare in un luogo asciutto, fresco & ben

ventilato, Conservare il conlenitora chiuso e al riparo dalla luce diretta del
sale. Conservare in un lucgo inaccessibile per bambini, uccelli, animali
domestici e da fatioria.

- Shelf life: 24 mesi

6. Altre informazioni

A causa della loro modalitd d'azione ritardata, i rodenticidi

anficoagulanii possona richiedere dai 4 ai 10 giomi dopa lassunziong dell'esca
per essere efficaci, | roditeri possono essere portator di malatiie. Non

toccare i roditori morli con te mani nude: per if loro smaltimente, utilizzare
guanti o strumenti quali pinze. Questo prodetto contiene un agente amaricante,
un aroma ed un colorante.
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